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  திறண இைக்கியம் என்ேது சங்க காைத்திற்பக உரியதாகும். அக்காை மமாழிறய 

மசம்மமாழி என்றும், அக்காை இைக்கியத்றதச் மசவ்விைக்கியம் (Classical Literature) என்றும் கூறுவது தகும். 

தமிழ்ச் மசவ்விைக்கியம்  காட்டும் திறண இைக்கியம் என்னும் வறகறம தமிழுக்பக உரியது. திறண 

இைக்கிய அறமப்புக் காட்டும் மசய்யுள் நுவல்மநைி தமிறழ உயர்தனிச் மசம்மமாழியாகச் காட்டும் 

கூறுகளுள் ஒன்று. 

 

  அஃைிறண உயர்திறண என்னும் ேகுப்பு அைிவுத் மதாடர்புறடயது. அகத்திறண,  

புைத்திறண என்னும் ேகுப்பு ஒழுக்கமநைித் மதாடர்புறடயது. இறவ தமிழர்தம் அக ஒழுகைாற்றையும், புை  

ஒழுகைாற்றையும் காட்டுவன “தமிழ் நூல்களிற் கூைப்ேடும் அகமும் புைமுமாகிய ஒழுக்கம்” என்ேது 

திறண குைித்த எளிய விளக்கமாகும் (Tamil Lexicon> Volume III> Part I> Page No. 1874). 

 

அகத்திணையும் புறத்திணையும் 

  திறண என்னும் மேயர் அகத்திறண,புைத்திறண என்னும் இரண்றடயும் குைிக்குமமனினும் 

அகத்திறணபய சிைப்புைக் குைிப்ேதாகும். ஆகத்திறணயில் வழுவியன புைத்திறண எனவும், அகத்திறண 

இைக்கணம் அரில்தே உணர்ந்பதார் புைத்திறண இைக்கணம் அைிவர் எனவும் கூறுவது மகாண்டு 

அகத்திறணத் தறைறம அைியைாம். அகபம மிகுதியாகப் ோடப் மேற்ைது புைவர் ேதின்மர் தறைக்குப் ேத்தாக  

புைப்மோருள் ோடினர் என்ேது வரைாறு. ஆனால் ஐவர் ஐந்நூறு அகம் ோடினமரன்றும் ஐவர் நூற்றைம்ேது கவி 
ோடினமரன்றும் அைியைாம். காதமைன்ேது கவிறதயின் மமாழியாக அக்காைத்துமஇருந்தறம உணரைாம். 

 

பிறவமோழியில் அகத்திணை 

   சங்க அகப்ோடல்களில் இைக்கண அடிப்ேறட தனித்தன்றமயுறடயது. காதற் ோடல்கள் 

எல்ைாம் அகப்ோடல்களாக மாட்டா. முதல், கரு, உரிப்மோருள் என்ை முப்மோருள் அறமப்ேில் யாப்புறுத்தப் 

மேறுவபத அகப்ோடைாகும். எல்ைா மமாழிகளிலும் காதற் ோடல்கள் உள்ளன. ஆனால் அகப்ோடல்கள் 

தமிழில் மட்டுபம உண்டு. ‘அகத்திறணப் மோருள்’ என்ேதற்கு, அகத்திறணயாகிய மோருள் (Love Theme), 

இன்ே ஒழுக்கம் கூறும் நூல் (Love Literature)> அகத்திறண இைக்கணம் (Grammar of Love Poetry),  காம இன்ேம் 
(Sexual Pleasure)>  உட்மோருள் (Inner Meaning)> என்ை ஐந்து மோருண்றமகள் கூைப்மேறுகின்ைன (Ibid, Volume I, 

Page No.12).  அகத்திறணப் ோட்டில் இவ்றவந்துக்கும் இடமுண்டு அகம்; அகப்மோருள என்ேன இைக்கிய 

கறைச்மசாற்கள் இச்மசாற்களின் நுட்ேமும்; ேயில்வும் அைியாமல், இவற்றுக்குக் காதல், காதற்மோருள் 

என்று மட்டும் மோருளுறரப்ேது மோருந்துவதாகாது. வடமமாழிப் புைறமயும் ேற்றுமிக்க சிவஞான முனிவர் 

தமிழிைக்கணத்தில் உள்ளனவாகி வடமமாழிக்கண் மேைப்ேடாதன எனஆறு மசய்திகறளக் குைிப்ேர். அறவ: 

1. மமாழிப் புணர்ச்சி மசய்றககள், குைியடீுகள், 2. விறனகுைிப்பு, விறனத்மதாறகமுதைான 

மசால்ைிைக்கணங்கள், 3. உயர்திறண அஃைிறண என்னும் மசாற்ோகுோடு. 4. அகம் புைம்என்னும் 

மோருட்ோகுோடு, 5. குைிஞ்சி மவட்சி முதைிய திறணப்ோகுோடு, 6. மவண்ோ முதைியன மசய்யுளிைக்கண 

என்ேன3. ேரிதிமாற் கறைஞரும் அகத்திறண, புைத்திறணகறளக் குைிக்றகயில் “வடமமாழியிைிருந்து 

என்றும் கிறடக்காத தனித்தமிழ் விஷயங்கள்” என்று கூறுவர் (அகப்மோருளும் அதன்; துறைகளும், 

புைப்மோருளும் அதன் துறைகளும் இவ்விரு வறகப் மோருள்களின் இறயபுகளும், வடமமாழியினின்றும் 

என்மைன்றும் கிறடக்கவியைாத அரிய தனித்தமிழ் விஷயங்களாம்” தமிழ் மமாழியின் வரைாறு, வி.பகா. 

சூரியநாராயண சாஸ்திரியார், ேக்கம், 42). ஆயினும் அகத்திறணப் ேனுவல்கள் வடமமாழியிலும் 

உள்ளதாகவும், இறவ தமிழுக்பக உரியன என்ேதிற்கில்றை எனவும் றவயாபுரிப் ேிள்றளயவர்கள் கூறுவர் 
(Claims are some times made that the Aham pomes that is poem on love are the sole monopoly of the ancient 
Tamils. Sanskrit Literature abounds with poem of this nature and indeed some of these poems are very ancient. I 
may refer to the famous Hala satasai. “S.Vaiyapuri Pillai, History of Tamil Language and Literature.).    
சாதவாகன அரசன் ஹைன் என்ோர் எழுதியதாகவும், மதாகுத்ததாகவும் கூைப்மேறும் எழுநூறு ோடல்கறள 

(Sattasai),  அவர் தமிழ் அகத்திறணப் ேனுவல்களுக்கு நிகராகக் குைிக்கின்ைார். ஆனால் இப்ோடல்கள் 1. 

திறணக் குைியடீு அற்ைறவ, 2. மேண்ணின் மார்ேக வருறண போன்று உறுப்பு வருணறனகள் மிகுதியாக 

மகாண்டறவ. 3. முதல்,கரு,உரிப்மோருள் என்ை கட்டறமப்புப் மேைாதறவ என்ை மசய்திகறள எண்ணுங்கால் 

அகத்திறணப் ோடல்கள் தமிழுக்பக உரிய வறகறமயின் என்ேது அைியப்மேறும். சுட்டசிப் ோடல்கறள 

வாத்சாயனரின் காமசூத்திரத்பதாடு ஒப்ேிடுவது மோருந்துவதாகைாம் (Pomes on life and love in Ancient 

India : Hala’s Sattasai. Peter khorache and Hermen Tickes, State University of the New York, USA, 2009). 
 

திணைக் கட்டணமப்பு 

  புைப்ோடறைவிட அகப்ோடலுக்பக திறண கட்டறமப்பு விதிகள் மிகுதியாகும். 

இவ்விதிகளுள் சிை புைப்ோடல்களுக்கும் மோருந்துவதாகைாம் என்ேர். உள்ளுறை, இறைச்சி என்ேன 

புைப்ோடல்களிற் ேயில்வதில்றை. புைப்ோட்டில் ஓர் உட்மோருள் அறமயுமாயின் அதறன குைிப்புப் மோருள் 
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என்ேபத. மோருந்தும். அகத்திறணக் கட்டறமப்புக்கு முதல், கரு, உரி என்ை மூன்று மூன்றும் உரியன. 

நிைச்சூழல் (Geographical Environment), ேருவமும் மோழுதும் (Season and Climate), புள் விைங்கு, என்னும் 

இயங்குதிறண (Fauna)>மசடி, மகாடி, ேயிர், புல், பூண்டு, மரம் என்னும் நிறைத் திறண (Flora), உள்ளத்துணர்வு 

(Sentiment), ஆகியன திறண இைக்கிய ஆக்கக் கூறுகளாகும் (The Treatment of Nature in Sangam Literature, 

M.Varadarajan, P.4).  இறவயறனத்திலும் அைிவுசான்ை புைவன் கட்டுமானத் திைத்மதாடு யாப்புறுத்துவபத 

அகத்திறணப் ேனுவைாகும். அகத்திறணக்கும், புைத்திறணக்கும் அறமந்த இறயறே ஆழமாக 

பநாக்கினால் அவ்விறயபுக்கு முதல், கரு, உரி என்ை மூன்று மோருள்கபள அடிப்ேறட என அைியைாம்.  

அகப்ோடல்களில் சிைவற்றுக்குத் திறண மதளிவில்ைாறமக்கும், சிை அகநூல்களில் திறண 

குைிக்கப்ேடாறமக்கும் உரிய காரணத்றத ஈண்டு ஆராய்வதும் திறண இைக்கியக் பகாட்ோட்றடத் மதளிய 

உதவும். சங்கப் ேனுவறைப் ோடினார் எவரும் திறண குைித்திைர். நற்ைிறணயிலும் குறுந்மதாறகயிலும் 

திறண மதளிய இயைாப் ோடல்கள் உள்ளன. ஐங்குறுநூற்றைத் திறணக்மகாருவர் ோடியிருப்ேினும் திறண 

மயங்கி வரும் ோடல்கள் உள்ளன. கைித்மதாறகயிலும் அகநானுற்ைிலும் திறணக் கட்டறமப்புத் மதளிவுை 

அறமந்துள்ளது. இதற்குரிய காரணங்கள் யாறவ? 1. ஆடிக்குறுக்கமுறடய ோடல்களில் கருப்மோருள் 

விளக்கம் இன்றம அல்ைது மிகாறம. 2. உரிப்மோருள் பவறுோடு மதளிய அைிய இயைாறம என்ை 

இரண்டுமாகும். திறண குைித்தற்கு உரிப்மோருபள பவண்டுமமனினும், அவ்வுரிப் மோருறளத் மதளிய 

அைிதற்கு முதற்மோருளும் கருப்மோருளும் பவண்டும். பமலும், எவ்வளவு மநடும்ோட்டாயினும் 

உரிப்மோருள் ஈரடிகட்கு பமல் வருதைில்றை. எஞ்சிய அடிகள் முதல் கருப்மோருள்கறளக் குைித்தறமந்து 

ோட்டின் திறணறய நன்கு புைப்ேடுத்திவிடுகின்ைன. ஆகபவ முதல், கரு, உரிப்மோருள்களின் கட்டறமப்புச் 

சிைப்ேிபைபய ோட்டின் திறணகள் ஐயத்திற்கிடமின்ைி அறமகின்ைன. முல்றைப் ோட்டிலும் 

மநடுநல்வாறடயிலும், குைிஞ்சிப்ோட்டிலும் ேட்டினப்ோறையிலும் திறண ஐயம் பதான்ைாது. ஆனால் 

குநற்மதாiயின் 51, 57, 81, 109, 145, 172, 184, 305, 321, 381 ஆகிய ோடல்கறள மநய்தமைனக் கருதுவாரும் உளர். 

குைிஞ்சிமயனக் கருதுவாரும் உளர். அடிக்குறுக்கமும் உரிப்மோருள் மநருக்கமுபம இத்மதளிவின்றமறயத் 

பதாற்றுவித்துள்ளன. 

 

  இனி முப்மோருள்களுள் நிைம் முதைானறவ ோடல்களுட் மேறுமிடமும் தகுதியும் 

ஆராய்தற்குரியன. இம்முப்மோருட் கட்டுமானத்தால் யாப்புறுத்தப்மேற்ை மசய்யுறள ஆராய்ந்தால் 

மசவ்விைக்கியப் ேறடப்ேிற்கு இயற்றகபய  மூைப்மோருள்  என்ேதைியப்மேறும். இயற்றகயின் 

மமாழியாகச் மசய்யுள் ேிைத்தறை இவ்விைக்கியங்கள் காட்டுகின்ைன. பவறு எக்காைத்திலும் இயற்றகக்கும் 

மனிதனுக்கும் இத்தறகய  உைவில்றை (Ibid, Pages, 406, 419).   அக்காைத்தில் இயற்றகயின் ஒவ்மவாரு 

கூைான மசடியும் மகாடியும் ேயிரும் புள்ளும் விைங்கும் மவறும் இயற்றகப் புறனவுக்குப் ேயன்ோட்டிை. 

இவற்ைில் ஒவ்மவான்றும் வாழ்வியறைப் புைப்ேடுத்தும் குைியடீாகச் மசய்யுளில் ஆளப் மேற்றுள்ளன. 

 

மண்ணும் மனித உறவும் 

  நிைம் ோட்டின் முதற்மோருளாகும். முல்றை, குைிஞ்சி, மருதம், மநய்தல், என்னும் 

நானிைம் தமிழர்க்கு நானிைமாய உைகமுமாம். இவ்வறக நிைப்ேிரிவுகள் உைமகங்கும் உளவாகைாம். 

ஆனால் இவ்வறக நிைப்ேகுப்புத் தமிழ் இைக்கியத்துள் ேயின்ைாங்குப் ேிை மமாழிகளிற் ேயின்ைிைது 

நிைத்றத இயல்ோக எண்ணுங்காலும் நாடு காடு, அவல், மிறச, என முறைபய மருதம், முல்றை மநய்தல், 

குைிஞ்சியிறனச் சுட்டுவது தமிழ் மசவ்விைக்கியம் இயற்றகப் ேண்ோகச் மகாண்டுவிட்டது. திறணமதாறும் 

மரீஇய திறணநிைப் மேயர்களான கானவன்;, குன்ைவன்;, துறைவன், ேரதவன், என்ை மேயர்கள் அவர்கறளச் 

சுட்டுதற்குப் ேயன்ேட்டன. தன் காதல் வரீுப்ேத்திற்குத் தறடயாகப் மேற்பைார் இருப்ேறத அைிந்த 

தறைமகள், 

சிறுகுடி யீகர சிறுகுடி யீகர 

ெள்ளிகீழ் ெழீோ ெணரமிணசத் கதன்வதோடோ 

வகோல்ணல குரல்ெோங்கி ஈனோ மணலெோழ்நர்  

அல்ல புரிந்வதோழுக லோன்.    (கைித்மதாறக, 39: 11-14) 
என்று கூறுகிைாள். தன் காதலுக்குத் தறட விதிப்ேின் நிைம் விறளயாது  மைடாகிப் போகுமமன்று 

கூறும்மனநிறை நிறனக்கத்தக்கது. இந்த நிை உைவும் மண்பணாடு இறயந்த மனப்போக்கும் அகத்திறணப் 

ோடல்கள் ேைவற்ைிலும் எதிமராைிக்கின்ைன. நிைம், நீர், வானம் என்ை இயற்றகயின் முக்கூறுகபள அக்காை 

மக்களின் ேண்றே அளக்கும் கருவிகளாக அறமந்த தன்றமயிறன “நிைத்தினும் மேரிபத, வானினும் 

உயர்ந்தன்று, நீரினும், ஆரளவின்பை”என்று கூறுவதாலும் அைியைாம். 

 

பருெமும் வபோழுதும் 

  இன்று காைத்தின் ேண்புகள் மாைிக் கிடக்கின்ைன. ேருவங்கள் சிறதந்திருக்கின்ைன. 

பகாறட, கூதிர், மாரிக் காைங்களின் ேண்புகபளாடு இன்று நமக்கு மநருக்கமான உைவில்றை. அைிவியல் 

வளர்ச்சியில் நாம் காைம் ேருவம் ஆகியவற்றுக்கு  மாைான உைகில் வாழும் வசதிகறளப் 

மேற்ைிருக்கிபைாம். மசவ்விைக்கிய காைத்தில்  கதிரும் நிைவும், பூக்களும், புட்களும்  விைங்குகளும் 

காைபநரங்கறளக்  காட்டின. மகள் பூப்மேய்தினாள்: உழவன் கார் விறதத்தான்: குக்கூ என்ைது பகாழி, 
அதமனதிர் துட்மகான்ைது தறைவி மநஞ்சம் என வாழ்க்றகறயப் ேருவங்களும் மோழுதுகளும் ஆட்சி 
மசய்தன. ேருவமும் மோழுதும் (Season and Climate) மவறும் காை மாற்ைங்களாக இல்ைாமல் வாழ்க்றக 

இயக்கத்பதாடு மநருங்கிய மதாடர்பு மேற்ைன. “கானம் காமரனக் கூைினும் யாபனா பதபைன் அவர்மோய் 

வழங்கைபர” (குறுந்மதாறக, 21) என்ேதால் வாழ்க்றகயும் இயற்றகப் ேருவங்களும் மகாண்டிருந்த 

மதாடர்ேைியப்ேடும். 
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இயங்கு திணையும் நிணலத் திணையும் 

      கணவன் மறனவி அன்ேின் மநருக்கத்றதயும், இல்ைை மாண்றேயும் ஒழுக்க மநைிறயயும் 

இயற்றக அைிவுறுத்துவனவாகப் புைவர் புறனயும் ேகுதிகள் அகப் ோடல்களிற் ேை. மாந்தர் இயல்ோகக் 

மகாண்மடாழுக பவண்டிய மநைிகறள விைங்கு, ேைறவகளின்  வாழ்க்றகயில்  ஏற்ைிக்கூறும் 

முறைறயயும் ேை ோடல்கள் காட்டுகின்ைன. மந்தி றகம்றம பநான்பு பநாற்கிைது. (குறுந்மதாறக, 69) : 

களிறு கிறடத்த சிைிய அளவு நீறரத் தன் ேிடியுண்ணக் மகாடுத்து நிற்கிைது : புைவு தன் மேறடயின் மவம்றம 

நீங்கச் சிைகால் விசிறுகின்ைது. : மான் தன் ேிறணக்குத் தன் உடம்பு  நிழறைத் தருகிைது (கைித்மதாறக, 11)  

உள்ளுர்க் குருவி தன் சூல் முதிர் பேறடக்கு ஈனும் இல்ைம் சறமக்கின்ைது (குறுந்மதாறக, 85) என்று 

விைங்கு ேைறவகளிடம் மாந்தரின் பமம்ேட்ட கற்பும் கடப்ோடும் புகுத்தி உறரக்கப்மேறுகின்ைன. 

மவள்ளாங்குருவின் ேிள்றள மசத்தறதக் பகட்க நாறர மசல்கின்ைது (ஐங்குறுநூறு, 151) மந்தி நல்ைறவ 

மருள்வன பநாக்கக் கறழவளர் அடுக்கத்தில் மயில் ஆடுகின்ைது. (அகநானூறு, 81) இவ்வாறு  ேைறவயும்  

விைங்கும் மாந்தர்க்குரிய  ேண்பும் கறையும் காட்டுகின்ைனவாகச் சித்தரிக்கப் மேற்ைன. தறைவனின் 

நயமில் நடத்றதறய நயமாகவும், நாகரிகமாகவும் எடுத்துறரக்க விைங்குகளாய கருப்மோருள்கள் 

ேயன்ேடுத்தப்ேட்டுள்ளன. 

 

வசய்யுள் வதோழிற்றியம் (Verse Making Technology) 

  மசவ்விைக்கிய காைத் தமிழர் வாழ்வில் உறைந்த நிைமும், கழிந்த மோழுதும், ேயின்ை 

புள்ளும், ேழக்கிய விைங்கும், விறளத்த ேயிரும் என இயற்றகக் கூறுகள் ேிரிக்க முடியாப் ேிறணப்புற்றுக் 

கிடந்தன. இறவ உள்ளத்துணர்ச்சியாம் உரிப்மோருறளப் ேதித்துக் கட்டறமப்புறுத்துப் மேரிதும் ேயன்ேட்டுள. 

சங்கப் புைவன் மசய்யுளியற்றும் கறையில் தனித்தன்றம வாய்ந்தவன். அகப்மோருறள 

முப்மோருளறமவில் கட்டறமப்புச் மசய்யும் மதாழிற்ைிைம் (Techncraft) அவனது நுண்மான் நுறழபுைறனக் 

காட்டும். றகபுறனந்தியற்ைாக் கவின்மேரு வனப்புறட இயற்றகச் சூழறைக் காட்சி மோருளாக 

மட்டுமின்ைிக் கருத்துப் மோருளாகவும் காட்டிய மதாழிற்ைிைம் அவனுறடயது. சிறுகாபராடன் ேயிமனாடு 

பசர்த்திய கற்போைவும், உடம்மோடு உயிரிறட உைவு போைவும், இருமறைப் புள்ளின் இணக்கம் போைவும், 

மமாழியிற் கருத்துப் மோதிவு போைவும் ஓர் அரிய பசர்க்றகத் மதாழிற்ைிைம் அகப்ோட்டில் அறமயும். 

முள்மோருளறமதிபய ோட்டின் கட்டறமப்புப் மோருறள முடிய நாட்டுதற்குக் கருவியாவது. 

அகநானூற்ைில் களிற்றுயாறன, நிறர, மணிமிறட ேவளம், நித்திைக்பகாறவ என முத்மதாகுதி அறமய 

இக்கட்டறமப்புத் மதாழிற்ைிை பவறுோபட காரணம். கேிைன் என்ை ஓராசிரியபன முத்மதாகுதியிலும் 

இயற்ைிய ோடறைக் மகாண்டு இத்மதாழிற்ைிை பவறுோடு உணரைாம். இதன் விரிறவ எமது ‘சங்க 

இைக்கியக் மகாள்றக’ நூைிற் கண்டு மகாள்க. இதன்பமலும் இக்கட்டறமப்ேின் உட்கூறு எனத் தகும் 

உள்ளுறையும் இறைச்சியும் புைவனின் மசய்யுளாக்கத் மதாழிற்ைிைத்தின் நுணக்க உத்திகளாகும். 

 

திணை இலக்கியக் ககோட்போட்டின் ெளர்ச்சியும் மணறவும் 

    திறண அைிவும், திறண தழீஇய ஒழுகைாறும் சங்க காைத்திற்கும் முற்ேட்டன. இனக்குழு 

மக்கள் சமுதாயத்தில் நிறைமேற்ைிருந்த திறண அைிறவயும் ஒழுகைாற்றையும் மதால்காப்ேியர்க்கு 

முன்பே யாப்புறுத்தும் மசய்யுள்மநைி பதான்ைிவிட்டது. சங்க இைக்கியத்தில் அதன் வளர்ந்த நிறை 

புைப்ேடும். சங்க இைக்கியத்திபைபய அதன் மாறுநிறை (Changing Trend) பதான்ைிவிட்டது (மதால்காப்ேியம், 

அகத்திறணயியல் நூற்ோ எண்கள்: 1, 6, 11, 12, 18, 53). இதற்கு அகஉத்தி அறமந்த புைப்ோடல்கள் சான்ைாகும் 
(புைநானூறு, 83-85, 143-147). மதால்காப்ேியத்தின் ோடாண் திறணக்குரிய றகக்கிறள இம்மாற்ைத்திற்கு 

அடிபகாைிவிட்டது. ேத்திறம மநைிப்ேனுவல்கள் அகத்திறணறயத் தழுவிக் மகாண்டன. ஆணுக்குரியதாகக் 

கூைப்மேற்ை மடபைறுதல் என்னும் அகத்துறை திருமங்றகயாழ்வாரால் மேண்களுக்கும் 

உரியதாக்கப்மேற்ைது. ோரதி, ோரதிதாசன் காைத்தில் திறணக்பகாட்ோட்டில் புரட்சி புகுந்தது. காதைி 
உரிறமயுறடயவளாய்த் தன் காதறைப் ேைரைியப் பேசவும் உரிறம பகட்கவும் மதாடங்கினாள். 

இயற்றகபயாடு இரண்டைக் கைந்துநின்ை ேண்றட வாழ்வு நகரச் மசயற்றகபயாடும் அயல் நாகரிகக் 

கைப்போடும், கைந்த நிறையில் திறணக் பகாட்ோடு மமல்ை மமல்ை மறைவுற்ைது. ஆயினும் 

ேன்மனடுங்காை மரேின் சுவடு இன்றைய கவிறதகளிலும் திறண இைக்கியப் ோங்றகப் 

புைப்ேடுத்தாமைில்றை. ோரதியின் கண்ணன்ோட்டில் தீர்த்தக்கறரயும் மசண்ேகத் பதாட்டமும் 

மவண்ணிைாப் மோழுதும் தறைவன் குைியிடத்திற்கு வந்து தறைவிறயக் காணாது ேின் பநாக்குவ எல்ைாம் 

அவபள போைலும் அகத்திறணச் சுவடுகறளக் காட்டும். ோரதிதாசனின் குடும்ேவிளக்கில் குப்ேத்துப் 

மேருமாள் தாத்தா “மசவ்வாறழகளில் இரண்டு சிற்ைணில் மநருங்கக் கண்படன். அவ்விரண்டு அகன்ை 

ேின்னர் வந்பதன் நான்” என மமாழியும்  உள்ளுறை  சங்க மரேின் மீட்டுருவமாகும். திறணப் ோடல்களிலும் 

இவ்வகத்திறணச் சுவடு மாைமால் ேதிவுமகாள்வறத அைிஞர் காட்டுவர் (தமிழ்க் காதல், வ.சுே.மாணிக்கம், 
ேக்கம், 263). திறண இைக்கியக் பகாட்ோடு அைிந்து மசவ்விைக்கியத்றத அணுகுவார்க்கு அவ்விைக்கியம் 

இன்ேக் கருவூைங்கறளத் திைக்கும்.  

நிணறவுணர 

1. திறண இைக்கியக் பகாட்ோடு  தமிழ்மமாழிக்பக உரியது: இது ேிைமமாழிக் கண் மேைப்ேடாது. 

2. காதற்ோடல்கள் எல்ைாம் அகப்ோடல்கள் ஆகா.  முதல், கரு, உரிப்மோருள்களின் ஒன்றும் 

ேைவுமான கட்டறமப்ேில் யாப்புறுத்தப் மேறுவபத அகப்ோட்டு. 

3. இயற்றகக் கூறுகள் ேைவும் ேண்றடத் தமிழ்ப்புைவர்க்கு வாழ்வியற் குைியடீுகளாக அறமந்தன. 

நிைம், மோழுது, புள், விைங்கு, மசடி, மகாடி, ேயிர் என்ை இவற்றைச் மசய்யுளாக்கியத்திற்பக உரியது. 

உள்ளுறை, இறைச்சி என்ேன இத்மதாழிற்ைிைத்தின நுணக்க உத்திகளாகும். 
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4. மகாராட்டிப் ேிராகிருத மமாழியில்; புறனயப்மேற்றுள்ள ஹாைாவின் சட்டசி (7000 ோடல்கள்) காதற் 

ோடல்கபள, அகப்ோடல்கள் ஆகா. 

5. திறண இைக்கியக் பகாட்ோடு திடுமமனத் பதான்ைியதுமில்றை.திடுமமன மறைந்ததுமில்றை. 

அதன் சுவடுகள் இன்றுவறர தமிழைக்கியத்தில் உள. 

6. தமிறழ உயர்தனிச் மசம்மமாழி எனக் கருதுவதற்குப் ேை தகுதிகள் இருப்ேினும் அவற்றுள் 

தறைறமசான்ைது திறண இைக்கியக் பகாட்ோபட. 

 
 

  LITERARY THEORY OF THINAI 

G.V. Balasubramanian 

1.  The literary doctrine belongs to the Tamil language, it is not found in other. 

2. All the Love songs cannot be taken as Akam - as branch of the Poetry.  The theme and title objects 

are responsible for the structure of title object or more of the Aka songs. 

3. Many natural elements became life symbols for the ancient Tamil poets. Land, time, birds, animals, 

plants, vines and crops form the theme.  Inner presence and animal flesh represent the tactics of 

the professional strategies.   

4. Hala's Sattasi (7000 songs) composed in the Maharati Prakrit language are only love songs, they 

cannot be aka songs. 

5. Genre Literary doctrine has not appeared abruptly. All of sudden disappeared. They remain in 

Tamil literature always. 

6. Although Tamil language has many credentials, to be considered as a classical language. The chief 

among them is Literary doctrine. 

 


